Geschrieben am 17.02.2017 von O Long Johnson \

im Deutschen Schriftstellerforum

Worte dir zu sagen

Eine préazise Quantifizierung des deutschen Vokabul
ars scheitert an der Instabilitdt seiner Masse. Di

e stetige

nese von

chmelzungsammle in flackernden Flammen

dein Lachen erhellt, ahne ich

suche zu verstehen und finde:
luminoetitanixenophil sammleanthropogene Neoge
Wortern durch Vers

von Verben mit Pra

fixen, Partikeln

Molekulen oder

zu Komposita sow von einem besternten Himmel
unter dem wir rauchend nicht

nach oben sehen, finde:
galakthymopassionaszierend und anderen

von Nomen

ie durch En

tlehnung aus Fremdsprachen, Dialekten und Umgangss
prach

schwe

ie Ab

zungveranlagt in der MilchstraBe nicht mehr zu sehen
einen Querschnitt durch die Galaxis nicht weniger
in dir und weil wie immer nicht was ich empfinde
trennt uns viel mehr als uns verbindet trennt uns
Raumzeit und Verbindlichkeite er

rtd

gren

fest

er[a

anisc

Bestadann sagt man zum falschen Moment am falschen Ort
aber genau im richtigen Moment fehlten die Worte
salRen wir uns gegenuber, haben uns nicht berihrt
je naher du bist, desto entfernternorg

her]

ndte

ile des Wort

[prosaischen

en] Situatio

genheitsstru

Aufbau der S mdéchte ich dich beriihren méchte

ich dich mit Worten berihren
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wie deine Worte mich beriihren
an einem anderen Ort als uns
verbindet eine Geringschatzung
von Raumzeit und Wirklichkeitschatzes von
oder lyrisch
ns- und Gele
kturen. Der
prache aus i
hren diversen Komponenten ist aufgrund von Genera,
Numeri,
ra komp
Musterin Romanen die zu lesen
noch zu schreiben sind
suche zu verstehen, finde:
belletristestimonepigrandios Modi, Kasus und Tempo
lex, wo eben noch ein
erscheint, wird es du
rch eine schwankende
urchbrochen. Der Dud
andardwerk deutscher von den Pflastersteinen
wo du fortgegangen bist
suche zu verstehen, finde:
sehnsuffizillionerosFlexion d
en als St
Gegenwart
ssprache komprimiert deren Lexik auf zweihundertdr
eilBigtausend
oller Ausdeh
iere sie zw je weiter entfernt, desto néher
meinen Gedanken und denke ich
dich veranderst du mich andert Worter, in v
nung involv
ischen dreih
und
tau eines zweier verschrankter Teilchen seinen Zustand
dann unabhangig von ihrer Distanz auch das andere ert
sen
Quantenkorrelation, immer suchen wir nach grof3en Worten
als liel3e sich so die Beschaffenheit eines Wir quantifizieren
vielleicht sind die kleinen Worte als wir uns begegnen und
dund
ertta wie wir uns begegnen von héherer Relevanz
und mussen wir uns immer neu erfinden funfhund
usend
Worter. Andere Quellen sprechen von tber einer Mil
lion. Der akti
des deutschen
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sprechers betra
nd bis sechzehn
Verstanden wer sammle aus Kristallen
der Lawine die gen Tal
uns nur scheinbar
unverletzt passiert
suche zu verstehen
finde: kaskadezisinn ve Wortschatz
Durchschnitts
ge zwodlftause
tausend Wérter
den mindestens

funfzigtausend. Keines davon beschreibt dich und
sammle vom Grund eines Rotweinglases, schweigend
finde Worte und formuliere uns eine mogliche Wahrheit mich.

Lesen Sie hier die komplette Diskussion zu diesem Text (PDE).
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